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LE MINEUR

——

FARNZ

NOUVELLE IRLANDAISE,

11y a quelques apnées je voya-
geais,en Trlande, )

J'avais été chargé par des amis
de Paris et de Londres d’aller visi-
ter une mine de cuivre dont ils ve-
naient de faire lacquisilion aupres
de Dublin, et je devais étudier une
question importante pour eux, celle
du transport des produits de Ja mi-
ne.
Parti de Dublin dans une aprés
midi du mois de septembre, je me
dirigeais vers un_petit village ap-

elé ¢ Harold's Cros”s sur la limite
gu King's County et & environ dou-
ze milles de 1a métropole irlandaise,
ou éuait située la mine. )

Javais loué¢ une assez mauvaise
voiture découverte que le proprié-
1aire m’avail fait payer fort cher et
qu'il avait cru deveir orner de deux
poneys tant soit_ lieu lapageurs et
d'un jeune postillon iojuace, pol-
tron et vaniard. ]

Nous avions 3 peine fait un quart
du chemin lorsque le ciel se couvrit
tout A coup el guw’une bouflée de
vent sec et vil traversa la route en
faisant plier les chénes verls qui la
bordaient, en méme temps un éclair
déchira la nue,

—Ah ! murmura d'une voix mal
assurée mon conducteur, jaurais
dit m’en douler | 1a montagne avait
son bonnet. Monsieur, il va falloir
vous arréter. .

—Nous arrdter ! m’écirai je;y
pensez-vous ! Je veux souper ce soir
méme & Harold’sCross.

—Monsieur, c'est impossible. Je
ne serai plus maitre de mes che-
vaux tout-i-I'heure. Je sens déja
guils me gagnent. Bien sir ils
voient la lanterne de “Kaity.”

—La lanterne de “Katty’' 1 qu’est
ce que cela ? demandai-je en dies-
sant I'oreille.

—Ah I monsieur, dit le postillon
de plus en plus tremblant, je ne
puis pas vous raconter ¢a mainte-
nant.

Ici un zigzag élecirique, étincel-
le éblouissante etqui faillit m’aveu-
gler, illumina le chemin & cin-
guante metres devant nous, accom-
pagné d’un fracas épouvaniable.

Mon homme sauta i bas de la
voilure et saisitles poneys par les
naseaux. Les paunvres béles trem-
blaient de lous leurs membres.

—Monsieur, me dit-il résolitment,
il y a du danger & aller plus loin.
Nous sommes prés d'une ferme ou
je suis connu etou l'on nous rec:-
vra bien ; profitons-en.

Voyant qu'il avait réellement
peur ei que toute abjurgation serait
inutile, je me résignai a descendre
et a le suivre & pied pendant qu’il
conduisait son attelage vers un bi.
timentde construction bassa qui

se trouvait sur nolre gauche, & de-.

mi caché par un massif d'arbres :
il commengcait A faire presque nuit.
Le fermier, un grand el vigou-
reux vieillard au teint coloré et aux
épaules robustes, vint nons ouvrir,
accompagné d’'un garconnet de 13
ans qui portait un énorme falot.

Il me re¢ut fort civilement et
me fiL entrer au rez-de-chaussée,
dans une salle assex large. garnie
de meubles en sapin blanc, et ornée
d’un gigantesqne coucou qui grin-
¢ait avec un tic-tac abominable.

Pris d'un bon feu de charbon de
terre el autour d'une table éclairée
par une lampe anlique, & deux me-
ches et 4 flamme libre, une vieille
femme avec des cheveux lout gris,
deux filles de dix-huit & vingt ans
et un solide gars du méme fige,
étaient assis el tricottaient silenci-
eusement.

A mon entrée qui fut accompagné
d’un éclair épouvantable toul le
monde se leva en faisantle signe
de la croix.

—Soyez le bien venu, monsieur,
dit la femme, surtoul si vous é&tes
catholique.

—Catholique, apostolique, et Ro-
main, madame réponis-je en m'in-
clinant.

—~—Alors, monsieur, nous sommes
vos amis, vile! Jessie, dounez i
souper i ce gentleman el préparez.
Iui un bon lit

L’ainée des deux filles se leva et
disparut.

—Moi, dit le fermier, j’ai soupé,
mais je vous liendrai compagnie
avec mon ‘* Hot Irish wiskey ™.

Ce disant, le bonhomme se versa
dans un immense verre qui élait
sur l]a table et gui marquait sa pla-
ce, une copicuse rasadede wiskey
qu'il arrosa de quelques gouttes
d’cau chande, bourra nne large pipe
et s’¢tendant commedément devant
le feu il ajoula:

—Vous avez sagement fait de
vous arréter; mounsieur, sans cela

ilvous serait infailliblement arri-
vé malheur. La lanterne de Katty,
brille, ce soir, d’une fagon mena-
cante.

—La lanterne de Katty ! m’écri-
ai-je ; voild la seconde foisque jen
enlends parler. Je voudrais bien sa-
voir ce que c'est.

Tout le monde se leva en faisant
de nouveau le signe de la croix, ¥
compris miss Jessy qui venait de
rentrer et de dsposer sur la table
le menu de mon souper ; une volu-
mineuse trauche. de jambon, des
aufs bouillis,.une miche dorée et
un pot de ¢ scotch ale.” .

—Vous pouvez la voir en ce mo-
ment, me dit la fermiére, en indi-
quantune des fanétres de la salle,
elle brille du c01é de la montagne,
et sa lueur se yrojetle surla mai-
son du vieil Owen que vous apper-
cevez & guuche au-dessus de la ri-
viere-

- lin effet une lueur blafarde et
qui semblait volliger, éclairail, d’u-
ne fagon intermillente, certaines
parties de la colline, et faisait sor-
tir de ’ombre la maison désignée.

—Mais, dis-je, ¢’est la réflexion
dela lumiére sur lesflancs rocheux
de la montagne.

La bonne femme sourit lriste-
ment.

D'avtres téméraires, répliqua-t.
ellelen se rasseyant presdu feu Font
cruavant vouset oul tenté de s'en
assurer de plus pres; mais...ils ne
sont pas revenus ! la lanterne de
Katty ne se laisse voir que de loin.

—Alors, pour 'amour de Dieu,
Madame, expliguez-moi donc ce que
cest que cette lanterne,

—dJe veux bien vous salisfaire ré-
pondit Ia bonne femme, aprésavoir
interrogé du regard les assistants,
mais quaud vous aurez soupé. Le
voyageur qui mange ou qui dort
ne doit pas ¢ire troublé-

—Oh !dis-je avec le scepticisme
d’un Parisien, en piquant un solide
morceau de jambon, vous pouvez
me raconter cela tout de suile ; je
ne suis pas troés impressionable.

—Vous le voulez ? soit {reprit la
fermiére en ge tournant vers moi,
pendant gu’elle reprenait son tricot
et que son mari se versait une nou-
velle rasade de © spirit”.

Vous saurez done, monsieur,
commenga-t-elle au milieu d'un si-
lence gendral, interrompu seule-
ment par le bruit de ma fourchette,
qu'il y a vingt-cing ans, ce pays
n'elail habité gque par des gens qui

cultivaient la terre. Il n’y avait
que des fermiers faisant valoir les
champs et les pacages, soit pour
leur compte, en vertu de ‘‘lease”
{bail), soit pour celui des « land
lords™ [propriélaire du sol], moy-
ennant un salaire, ainsi, du reste,
que cela se praligueencore aunjour-
d'hui.

Parmi les fermiers, il y en avait
un qu'on appelait le vieil Owen,
bien qu’1l neitt pasencore soixante
ans, et donl je viens de vous mon-
trer la maison. C'était un homme
trizs estimé. Sa probité était pro-
verbiale, et I'on disait de lui que sa
parole valait celle d'un roi.

Il possédait une ferme, deux
moulins sur un peltit bras de la ri-
vitre, et quelques sacs de dovbles
couronnss qu'il grossissait chaque
année du fruit de ses économies
C'était déja une belle aisance. Mais
plus tard et d'une fagon subite, il
devait devenir imwmensément ri-
che.

Ouire sa ferme, ses moulins et
ses couronues, le vieil Owen avait
alors et déjd un premier trésor.

C'était une belle jeune fiile de
dix-huit ans, mignonneet fraiche
comme une rose de Bzngale, avec
de grandes tresses noires qui lui
tombaient derritre le dos, des
yeux coulenr de pervenche, une
bouche d’enfant, plus vermeille
qu'uue cerise, et des petites menot-
les polelées, fines et blanches, qui
faisaient soupirer les garcons i
vingt mnilles & la ronde. Aver cela
douce comme un agneau, charita-
ble, craignant Dieu et vénérant son
pére.

Comme vous devrez le penser,
épouseurs ne mangnaient pas, et 3
chaque dimanche, quand elle allait
i la messe, seule occasion o il &tait
roseible de la voir, les fils de tous

es fermiers des environs [faisaient
la haie sur son passage. Mais elle
raversait insouciante, les yeux
baissésel s’appuyant an Dbras de
son pere qui, lui, ;jetait un regard
d'orgueil sur ceux qui l'environ.
naient. Le brave homme, malgrég
cela, ne se hatait pas de faire un
choix. Il disait que blé fauché
trop tot et femme mariée trop jeu-
ne ne faisaient que de mauvais
pains. En cela, il n'avait sansdoute
pas tori.
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